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How can a young man keep his way pure?
By living according to your word.(Psalms119:9)
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1. Now a man named Lazarus was sick. He was
from Bethany, the village of Mary and her sister
Martha.

2. This Mary, whose brother Lazarus now lay sick,
was the same one who poured perfume on the
Lord and wiped his feet with her hair.

3. So the sisters sent word to Jesus, “Lord, the
one you love is sick.”

~

4. When he heard this, Jesus said, “This sickness
will not end in death. No, it is for God’s glory so
that God’s Son may be glorified through it.”

5. Jesus loved Martha and her sister and Lazarus.

6. Yet when he heard that Lazarus was sick, he
stayed where he was two more days.

7.Then he said to his disciples, “Let us go back to
Judea.”
8. “But Rabbi,” they said, “a short while ago the

== X[ sI=0 £ 2|2 7HA Stit Jews tried to stone you, and yet you are going
0|77} back there?”
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9. Jesus answered, “Are there not twelve hours
of daylight? A man who walks by day will not
stumble, for he sees by this world’s light.

10. It is when he walks by night that he stumbles,
for he has no light.”

11. After he had said this, he went on to tell them,
“Our friend Lazarus has fallen asleep; but | am
going there to wake him up.”

12. His disciples replied, “Lord, if he sleeps, he will
get better.”

13. Jesus had been speaking of his death, but his
disciples thought he meant natural sleep.

14. So then he told them plainly, “Lazarus is dead,

15. and for your sake | am glad | was not there, so
that you may believe. But let us go to him.”

16. Then Thomas (called Didymus) said to the rest
of the disciples, “Let us also go, that we may die
with him.”
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17. On his arrival, Jesus found that Lazarus had
already been in the tomb for four days.

18. Bethany was less than two miles from
Jerusalem,

19. and many Jews had come to Martha and Mary
to comfort them in the loss of their brother.

20. When Martha heard that Jesus was coming,
she went out to meet him, but Mary stayed at
home.

21. “Lord,” Martha said to Jesus, “if you had been

here, my brother would not have died.

22. But | know that even now God will give you
whatever you ask.”
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23. Jesus said to her, “Your brother will rise again.”

24. Martha answered, “I know he will rise again in
the resurrection at the last day.”

25. Jesus said to her, “I am the resurrection and
the life. He who believes in me will live, even

though he dies;

26. and whoever lives and believes in me will
never die. Do you believe this?”

27. “Yes, Lord,” she told him, “I believe that you

MMl QA= BILIEIR| OFS0[Al & L7} are the Christ, the Son of God, who was to come
gl to|c} into the world.”
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26. and whoever lives and believes in me will
never die. Do you believe this?”

27. “Yes, Lord,” she told him, “| believe that you
are the Christ, the Son of God, who was to come
into the world.”

28. And after she had said this, she went back and
called her sister Mary aside. “The Teacher is here,”
she said, “and is asking for you.”

29. When Mary heard this, she got up quickly and
went to him.

30. Now Jesus had not yet entered the village, but
was still at the place where Martha had met him.
31. When the Jews who had been with Mary in the
house, comforting her, noticed how quickly she got
up and went out, they followed her, supposing she
was going to the tomb to mourn there.

32. When Mary reached the place where Jesus
was and saw him, she fell at his feet and said,
“Lord, if you had been here, my brother would not
have died.”

33. When Jesus saw her weeping, and the Jews
who had come along with her also weeping, he
was deeply moved in spirit and troubled.

34. “Where have you laid him?” he asked. “Come
and see, Lord,” they replied.

35. Jesus wept.

36. Then the Jews said, “See how he loved him!”

HO

[

f

@of~=2] 0142 0l0] LiAI=7F S2X] A0 |Lt 0] AROA AR & F=UE 2 ol 6T 2= of

0] 012 11 0f Ofat| X|= HLILE TS 1

= SHOIX| 1, @2X| g5 sitg 5| 7|=8t =

|
Ooff 2 Xp9| A Hso= LM ANIE &foll Hdotd =M O|F0T EXTAXC! ZI0IKACt,
Olz WO Y=F2M aiit 5= THARlE BME AU o2l s3I HHe= 20 4 ARI0IRITt,

Q0] M2 At US Ol 2|20 M =T

MBS oI 20| OILI2E YT A 2 IUS ARS
o1 Siigol JBS B,

2= olAlskz Ao, oflrgE T AE2 EA
DIl 2 AYS Lol U= Aolek 408 ~upr e

LUBXY X5 U US2Z Seloliof & Lo] 49l A2 FAeI?

X0
i



=R

37. 1 & 0™ Ol= 25te| WRlo| =5 A
of O AIHO| I M2 =X| 9 & 4+ &
UACILE St

38. 0lof] off+7AlM CrAl £22 HISS| K7|A|
o £E0f 7IAIL £E0[ 202t == 2%
s

39. Oll~7IM O|2AIE| 2= &7 =22t SHAl
L 2 =2 X2l 0| at=ct7t o2& 3=
O Z2 X7t LESO| ZUC0] Hu A7
LILtolc

40. Oll~7|M O|=A|=] L 20| W7t 2 SF
LEe| &S 222t SHX| OHBIR=LE
;MILI

41, 22§74 24 o7 =2 S0 22
E1 AT 0|2 || OFHX|0] L S S2
A AS ZARSILoITH

42, 2 U S S2AlE ES W7H LULIO|

Ct 22{Lt Of "e“:’.‘o == A2 =M 2
|E FI2I0|L = OFHXIAM LIE 2Lt
22 d=2 A sk go|Uo|ct

43, O| ULZ oA 2 A2 LIAFZ0F LI
2t HEAIL

44, Z2 Xt 52 HZ SO M2 L=
T E=2 201 M2 ofle7AM 012
Al=| 201 ZOF CHL|A| St2t SPAILI2t

Application

37. But some of them said, “Could not he who
opened the eyes of the blind man have kept this
man from dying?”

38. Jesus, once more deeply moved, came to the
tomb. It was a cave with a stone laid across the
entrance.

39. “Take away the stone,” he said. “But, Lord,”
said Martha, the sister of the dead man, “by this
time there is a bad odor, for he has been there
four days.”

40. Then Jesus said, “Did | not tell you that if you
believed, you would see the glory of God?”

41. So they took away the stone. Then Jesus
looked up and said, “Father, | thank you that you
have heard me.

42. 1 knew that you always hear me, but | said this
for the benefit of the people standing here, that
they may believe that you sent me.”

43. When he had said this, Jesus called in a loud
voice, “Lazarus, come out!”

44, The dead man came out, his hands and feet
wrapped with strips of linen, and a cloth around
his face. Jesus said to them, “Take off the grave
clothes and let him go.”
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45, Therefore many of the Jews who had come to
visit Mary, and had seen what Jesus did, put their
faith in him.

46. But some of them went to the Pharisees and
told them what Jesus had done.

47. Then the chief priests and the Pharisees
called a meeting of the Sanhedrin. “What are we
accomplishing?” they asked. “Here is this man
performing many miraculous signs.

48. If we let him go on like this, everyone will
believe in him, and then the Romans will come and
take away both our place and our nation.”

49, Then one of them, named Caiaphas, who was
high priest that year, spoke up, “You know nothing
atall!

50. You do not realize that it is better for you that
one man die for the people than that the whole
nation perish.”

51. He did not say this on his own, but as high
priest that year he prophesied that Jesus would
die for the Jewish nation,
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52. and not only for that nation but also for the
scattered children of God, to bring them together
and make them one.

53. So from that day on they plotted to take his
life.

54. Therefore Jesus no longer moved about
publicly among the Jews. Instead he withdrew to a
region near the desert, to a village called Ephraim,
where he stayed with his disciples.

55. When it was almost time for the Jewish
Passover, many went up from the country to
Jerusalem for their ceremonial cleansing before
the Passover.

56. They kept looking for Jesus, and as they stood
in the temple area they asked one another, “What
do you think? Isn’t he coming to the Feast at all?”

57. But the chief priests and Pharisees had given
orders that if anyone found out where Jesus was,
he should report it so that they might arrest him.,
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1. Six days before the Passover, Jesus arrived at
Bethany, where Lazarus lived, whom Jesus had
raised from the dead.

2. Here a dinner was given in Jesus’ honor. Martha
served, while Lazarus was among those reclining
at the table with him.

3. Then Mary took about a pint of pure nard, an
expensive perfume; she poured it on Jesus' feet
and wiped his feet with her hair. And the house
was filled with the fragrance of the perfume.

4. But one of his disciples, Judas Iscariot, who was
later to betray him, objected,

5. “Why wasn’t this perfume sold and the money
given to the poor? It was worth a year’s wages.”
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6. He did not say this because he cared about the
poor but because he was a thief; as keeper of the
money bag, he used to help himself to what was
putinto it.

7. “Leave her alone,” Jesus replied. “It was
intended that she should save this perfume for the
day of my burial.

8. You will always have the poor among you, but
you will not always have me.”

9. Meanwhile a large crowd of Jews found out that
Jesus was there and came, not only because of
him but also to see Lazarus, whom he had raised
from the dead.

10. So the chief priests made plans to kill Lazarus
as well,

11. for on account of him many of the Jews were
going over to Jesus and putting their faith in him.
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12. The next day the great crowd that had come

for the Feast heard that Jesus was on his way to
Jerusalem.

13. They took palm branches and went out to
meet him, shouting, “Hosanna!” “Blessed is he
who comes in the name of the Lord!” “Blessed is
the King of Israel!”

14. Jesus found a young donkey and sat upon it
as it is written,

15. “Do not be afraid, O Daughter of Zion; see,
your king is coming, seated on a donkey’s colt.”
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16. At first his disciples did not understand all this.

Only after Jesus was glorified did they realize that
these things had been written about him and that
they had done these things to him.

17. Now the crowd that was with him when he
called Lazarus from the tomb and raised him from
the dead continued to spread the word.

18. Many people, because they had heard that he
had given this miraculous sign, went out to meet
him.

19. So the Pharisees said to one another, “See,
this is getting us nowhere. Look how the whole
world has gone after him!”
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20. Now there were some Greeks among those
who went up to worship at the Feast.

21. They came to Philip, who was from Bethsaida
in Galilee, with a request. “Sir,” they said, “we
would like to see Jesus.”

22. Philip went to tell Andrew; Andrew and Philip
in turn told Jesus.

23. Jesus replied, “The hour has come for the Son
of Man to be glorified.

24. | tell you the truth, unless a kernel of wheat
falls to the ground and dies, it remains only a
single seed. But if it dies, it produces many seeds.

25. The man who loves his life will lose it, while
the man who hates his life in this world will keep it
for eternal life.

26. Whoever serves me must follow me; and
where | am, my servant also will be. My Father will

27. X|2 L{ 0}20| Z1|ZLL| 22 A2 512|L honor the one who serves me.

OMHX|H LIE FRI5t0] 0] [[H% H5HA o} 27. “Now my heart is troubled, and what shall |
of ZSAM 2L} LH7} 0I2 51K 0| say? "Father, save me from this hour'? No, it was
ol| tLtoct for this very reason | came to this hour.
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28. Father, glorify your name!” Then a voice came
from heaven, “| have glorified it, and will glorify it
again.”

29. The crowd that was there and heard it said it
had thundered; others said an angel had spoken
to him.

30. Jesus said, “This voice was for your benefit,
not mine.

31. Now is the time for judgment on this world;
now the prince of this world will be driven out.

32. But |, when | am lifted up from the earth, will
draw all men to myself.”

33. He said this to show the kind of death he was
going to die.

34. The crowd spoke up, “We have heard from the
Law that the Christ will remain forever, so how can
you say, The Son of Man must be lifted up'? Who
is this "Son of Man'?”

35. Then Jesus told them, “You are going to have
the light just a little while longer. Walk while you
have the light, before darkness overtakes you. The
man who walks in the dark does not know where
he is going.
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36. Put your trust in the light while you have it, so

that you may become sons of light.” When he had
finished speaking, Jesus left and hid himself from
them.

37. Even after Jesus had done all these miraculous
signs in their presence, they still would not believe
in him.

38. This was to fulfill the word of Isaiah the
prophet: “Lord, who has believed our message and
to whom has the arm of the Lord been revealed?”

39. For this reason they could not believe,
because, as Isaiah says elsewhere:
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40. “He has blinded their eyes and deadened their
hearts, so they can neither see with their eyes,
nor understand with their hearts, nor turn -- and |
would heal them.”

41, Isaiah said this because he saw Jesus’ glory
and spoke about him.

42. Yet at the same time many even among
the leaders believed in him. But because of the
Pharisees they would not confess their faith for
fear they would be put out of the synagogue;

43. for they loved praise from men more than
praise from God.
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47.

44, Then Jesus cried out, “When a man believes in
me, he does not believe in me only, but in the one
who sent me.

45. When he looks at me, he sees the one who
sent me.

46. | have come into the world as a light, so
that no one who believes in me should stay in
darkness.

47. “As for the person who hears my words but
does not keep them, | do not judge him. For | did
not come to judge the world, but to save it.
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48. There is a judge for the one who rejects me
and does not accept my words; that very word
which | spoke will condemn him at the last day.

49, For | did not speak of my own accord, but the
Father who sent me commanded me what to say
and how to say it.

50. I know that his command leads to eternal life.
So whatever | say is just what the Father has told
me to say.”
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1. It was just before the Passover Feast. Jesus
knew that the time had come for him to leave this
world and go to the Father. Having loved his own
who were in the world, he now showed them the
full extent of his love.

2. The evening meal was being served, and the
devil had already prompted Judas Iscariot, son of
Simon, to betray Jesus.

3. Jesus knew that the Father had put all things
under his power, and that he had come from God
and was returning to God;

4. s0 he got up from the meal, took off his outer
clothing, and wrapped a towel around his waist.

5. After that, he poured water into a basin and
began to wash his disciples’ feet, drying them with
the towel that was wrapped around him.

6. He came to Simon Peter, who said to him, “Lord,
are you going to wash my feet?”
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7. Jesus replied, “You do not realize now what |
am doing, but later you will understand.”

8. “No,” said Peter, “you shall never wash my feet.”
Jesus answered, “Unless | wash you, you have no
part with me.”

9. “Then, Lord,” Simon Peter replied, “not just my
feet but my hands and my head as well!”

10. Jesus answered, “A person who has had a
bath needs only to wash his feet; his whole body is
clean. And you are clean, though not every one of
you.”

11. For he knew who was going to betray him, and
that was why he said not every one was clean.
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12. When he had finished washing their feet, he

put on his clothes and returned to his place. “Do
you understand what | have done for you?” he
asked them.

13. “You call me ‘Teacher’ and ‘Lord,” and rightly
S0, for that is what | am.

14. Now that I, your Lord and Teacher, have
washed your feet, you also should wash one

another’s feet.

15. I have set you an example that you should do
as | have done for you.

16. | tell you the truth, no servant is greater than

~

16. Li7t 22 ZIA= 43|0f|A| 0|2 & . .
0| ZOIEiC} IX| 25l HHS IS X7} his master, nor. iS @ messenger greater than the
- one who sent him.
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17. Now that you know these things, you will be
blessed if you do them.

18. “l am not referring to all of you; | know those |
have chosen. But this is to fulfill the scripture: "He
who shares my bread has lifted up his heel against
me.’

19. “I am telling you now before it happens, so
that when it does happen you will believe that | am
He.

20. | tell you the truth, whoever accepts anyone
| send accepts me; and whoever accepts me
accepts the one who sent me.”
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21. After he had said this, Jesus was troubled in
spirit and testified, “I tell you the truth, one of you
is going to betray me.”

22. His disciples stared at one another, at a loss to
know which of them he meant.

23. One of them, the disciple whom Jesus loved,
was reclining next to him.
24. Simon Peter motioned to this disciple and said,

“Ask him which one he means.”

25. Leaning back against Jesus, he asked him,
“Lord, who is it?”
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26. Jesus answered, “It is the one to whom | will
give this piece of bread when | have dipped it in
the dish.” Then, dipping the piece of bread, he
gave it to Judas Iscariot, son of Simon.

27. As soon as Judas took the bread, Satan
entered into him. “What you are about to do, do
quickly,” Jesus told him,

28. but no one at the meal understood why Jesus
said this to him.

29. Since Judas had charge of the money, some
thought Jesus was telling him to buy what was
needed for the Feast, or to give something to the
poor.

30. As soon as Judas had taken the bread, he
went out. And it was night.
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31. When he was gone, Jesus said, “Now is the
Son of Man glorified and God is glorified in him.

32. If God is glorified in him, God will glorify the
Son in himself, and will glorify him at once.

33. “My children, | will be with you only a little
longer. You will look for me, and just as | told the
Jews, so | tell you now: Where | am going, you
cannot come.

34. “A new command | give you: Love one another.
As | have loved you, so you must love one another.
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35. By this all men will know that you are my
disciples, if you love one another.”

36. Simon Peter asked him, “Lord, where are you
going?” Jesus replied, “Where | am going, you
cannot follow now, but you will follow later.”

37. Peter asked, “Lord, why can’t | follow you
now? | will lay down my life for you.”

38. Then Jesus answered, “Will you really lay
down your life for me? | tell you the truth, before
the rooster crows, you will disown me three times!
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1. “Do not let your hearts be troubled. Trust in God;
trust also in me.

2. In my Father’s house are many rooms; if it were
not so, | would have told you. | am going there to
prepare a place for you.

3. And if | go and prepare a place for you, | will
come back and take you to be with me that you
also may be where | am.

4. You know the way to the place where | am
going.”
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5. Thomas said to him, “Lord, we don’t know
where you are going, so how can we know the
way?”

6. Jesus answered, “l am the way and the truth
and the life. No one comes to the Father except
through me.

7. 1f you really knew me, you would know my
Father as well. From now on, you do know him and
have seen him.”

Application

SHHEIM Lo S2iFAE S4at Lie] 4ol Aoz 55N MY WSS HMeMe

33



68 18 £

8. LE0| 0|2 F0{ OHHXIZ 2201 =
FE2M J2[6HH ZSHIL0|C

9. Oll~7HIA O[2A|=| Eof LH7H O[ZAH| 224
L2jet 8l ASE| HI7F IS LX| Z5H=
LE LIS 2 Xf= OMHZIE ER71E OK[SH
OHHXIE E0[2t SH=Lf

10. LHZ} OHHX] 2tofl A4S} OFE{XE= LY 2tof
AX 2 U7 2IX| OHSH=Lf L7} L2
oAl ol=2= E2 AAZ Sh= 0] OfL[2t
OMHXIAIM L 2tofl AIMAM 29| LS SHA
=R

11, LH7t OFEHX| 2tofl At OHHXIAIM LY 2

off AE 2eet 2R RSPIHE st

£ 1 Y2 oot LS 2zt

8. Philip said, “Lord, show us the Father and that
will be enough for us.”

9. Jesus answered: “Don’t you know me, Philip,
even after | have been among you such a long
time? Anyone who has seen me has seen the
Father. How can you say, ‘Show us the Father’?

10. Don’t you believe that | am in the Father, and
that the Father is in me? The words | say to you
are not just my own. Rather, it is the Father, living
in me, who is doing his work.

11. Believe me when | say that | am in the Father
and the Father is in me; or at least believe on the
evidence of the miracles themselves.

J

|

-
|

C
10
Ao

rob

@
°
[0
o
o
o I
O

b
=
_O'E
Kl
20
o

M o
H

b

10
¢
YR

]
0.

FE 5
o

Z
‘S Ira
o=

S
oo -
o o

rr ok ol flo
I
I
i
=

NI

= F

|_|_|_

=2
B
oC
=

o

ll
N
ik
[

C

=

Il
N

©
ol 40
i}
rr
oh
I
ot
=]
1©

T
(@]

>

=
o
orc
njo

BEEA

A7 Qx| 2at= 0IRE 23R

0

fr
d
>
L
i
el
B

I}

Il

fe

([

=M= olrEel 0lgez Fiis

B U= e XA A

~

I5tA| Zot= 2=of ofet olEel 2
ABM F7EX| RilE 2 AIHO[2HH

2 S20f ois ot

>

St

¢

el

mjo aofs
ol

w
N



Cl=f-1=

[

12, L7} Z1l2 T2 LSl ol2teL Lt
£ 2= Xi= U} i U2 0= 2 20

Q w5t a3 2 2L 0= L7t
OHHX|HZ Ztolat

13, Ha7t L 01522 RS FShEX] L7t
A5k2|L| Ol OfHX|Z 5t0iE OlE= ¥
0|t HES HAA st gfolzt

14, Lf 0|52 FA0I=X| LHA| 5+ L7t
stk

15, H37t LIE Mo Lte| AZS X7 |2
2t

Application
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12. | tell you the truth, anyone who has faith in me
will do what | have been doing. He will do even
greater things than these, because | am going to
the Father.

13. And | will do whatever you ask in my name, so
that the Son may bring glory to the Father.

14. You may ask me for anything in my name, and
[ will do it.

15. “If you love me, you will obey what | command.
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16. And | will ask the Father, and he will give you
another Counselor to be with you forever --

17. the Spirit of truth. The world cannot accept
him, because it neither sees him nor knows him.
But you know him, for he lives with you and will be
in you.

18. | will not leave you as orphans; | will come to
you.

19. Before long, the world will not see me
anymore, but you will see me. Because | live, you
also will live.
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21. Whoever has my commands and obeys them,
he is the one who loves me. He who loves me will
be loved by my Father, and | too will love him and
show myself to him.”

22. Then Judas (not Judas Iscariot) said, “But,
Lord, why do you intend to show yourself to us and
not to the world?”

23. Jesus replied, “If anyone loves me, he will
obey my teaching. My Father will love him, and we
will come to him and make our home with him.

24. He who does not love me will not obey my
teaching. These words you hear are not my own;
they belong to the Father who sent me.
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25. “All this | have spoken while still with you.

26. But the Counselor, the Holy Spirit, whom the
Father will send in my name, will teach you all
things and will remind you of everything | have
said to you.

27. Peace | leave with you; my peace | give you.
| do not give to you as the world gives. Do not let
your hearts be troubled and do not be afraid.

28. “You heard me say, | am going away and | am
coming back to you.” If you loved me, you would
be glad that | am going to the Father, for the Father
is greater than I.
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Application

29. I have told you now before it happens, so that
when it does happen you will believe.

30. I will not speak with you much longer, for the
prince of this world is coming. He has no hold on
me,

31. but the world must learn that | love the
Father and that | do exactly what my Father has
commanded me. “Come now; let us leave.
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1. “I am the true vine, and my Father is the
gardener.

2. He cuts off every branch in me that bears no
fruit, while every branch that does bear fruit he
prunes so that it will be even more fruitful.

3. You are already clean because of the word |
have spoken to you.

4. Remain in me, and | will remain in you. No
branch can bear fruit by itself; it must remain in
the vine. Neither can you bear fruit unless you
remain in me.

5. “ am the vine; you are the branches. If a man
remains in me and | in him, he will bear much
fruit; apart from me you can do nothing.

6. If anyone does not remain in me, he is like a
branch that is thrown away and withers; such
branches are picked up, thrown into the fire and
burned.
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7. If you remain in me and my words remain in
you, ask whatever you wish, and it will be given
you.

8. This is to my Father’s glory, that you bear much
fruit, showing yourselves to be my disciples.

9. “As the Father has loved me, so have | loved
you. Now remain in my love.

10. If you obey my commands, you will remain
in my love, just as | have obeyed my Father’s
commands and remain in his love.

11. | have told you this so that my joy may be in
you and that your joy may be complete.
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12. My command is this: Love each other as | have
loved you.

13. Greater love has no one than this, that he lay
down his life for his friends.

14.You are my friends if you do what | command.
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15. 1 no longer call you servants, because a
servant does not know his master’s business.
Instead, | have called you friends, for everything
that | learned from my Father | have made known
to you.

16. You did not choose me, but | chose you and
appointed you to go and bear fruit -- fruit that will
last. Then the Father will give you whatever you
ask in my name.

17.This is my command: Love each other.
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18. “If the world hates you, keep in mind that it
hated me first.

19. If you belonged to the world, it would love you
as its own. As it is, you do not belong to the world,
but I have chosen you out of the world. That is why
the world hates you.

20. Remember the words | spoke to you: ‘No
servant is greater than his master.” If they
persecuted me, they will persecute you also. If they
obeyed my teaching, they will obey yours also.

21. They will treat you this way because of my
name, for they do not know the One who sent me.

22, If | had not come and spoken to them, they
would not be guilty of sin. Now, however, they have
no excuse for their sin.
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23. He who hates me hates my Father as well.

24, If | had not done among them what no one
else did, they would not be guilty of sin. But now
they have seen these miracles, and yet they have
hated both me and my Father.

25. But this is to fulfill what is written in their Law:
“They hated me without reason.’

26. “When the Counselor comes, whom | will send
to you from the Father, the Spirit of truth who goes
out from the Father, he will testify about me.

27. And you also must testify, for you have been
with me from the beginning.
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1. “All this | have told you so that you will not go
astray.

2. They will put you out of the synagogue; in fact,
a time is coming when anyone who kills you will
think he is offering a service to God.

3. They will do such things because they have not
known the Father or me.

4. 1 have told you this, so that when the time
comes you will remember that | warned you. | did
not tell you this at first because | was with you.

5. “Now | am going to him who sent me, yet none
of you asks me, 'Where are you going?’

6. Because | have said these things, you are filled
with grief.

7. But | tell you the truth: It is for your good that |
am going away. Unless | go away, the Counselor
will not come to you; but if I go, | will send him to
you.
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Application

(

8. When he comes, he will convict the world
of guilt in regard to sin and righteousness and
judgment:

9. in regard to sin, because men do not believe in
me;

10. in regard to righteousness, because | am going
to the Father, where you can see me no longer;

11. and in regard to judgment, because the prince
of this world now stands condemned.

12. “| have much more to say to you, more than
you can now bear.

13. But when he, the Spirit of truth, comes, he will
guide you into all truth. He will not speak on his
own; he will speak only what he hears, and he will
tell you what is yet to come.

14. He will bring glory to me by taking from what
is mine and making it known to you.

15. All that belongs to the Father is mine. That is
why | said the Spirit will take from what is mine
and make it known to you.
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A2 QUOH 5|7} LIE EX| Z5D E 16. “In a little while you will see me no more, and
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the Father'?”
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& O |LE BOIS TASIAI=X| X 2 “a little while'? We don’t understand what he is
Stc2t st saying.”
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_ another what | meant when | said, In a little while
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L7t 2= Tidz Hs|ofA 0|2k 4 20. | tell you the truth, you will weep and mourn
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Application

(

21. A woman giving birth to a child has pain
because her time has come; but when her baby
is born she forgets the anguish because of her joy
that a child is born into the world.

22. So with you: Now is your time of grief, but I will
see you again and you will rejoice, and no one will
take away your joy.

23. In that day you will no longer ask me anything.
| tell you the truth, my Father will give you
whatever you ask in my name.

24. Until now you have not asked for anything in
my name. Ask and you will receive, and your joy
will be complete.
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25. “Though | have been speaking figuratively,
a time is coming when | will no longer use this
kind of language but will tell you plainly about my
Father.

26. In that day you will ask in my name. | am not
saying that | will ask the Father on your behalf.

27. No, the Father himself loves you because you
have loved me and have believed that | came from
God.

28. | came from the Father and entered the world;
now | am leaving the world and going back to the
Father.”

29. Then Jesus’ disciples said, “Now you are
speaking clearly and without figures of speech.
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30. Now we can see that you know all things and
that you do not even need to have anyone ask you
questions. This makes us believe that you came
from God.”

31. “You believe at last!” Jesus answered.

32. “But a time is coming, and has come, when
you will be scattered, each to his own home. You
will leave me all alone. Yet | am not alone, for my
Father is with me.

33. “I have told you these things, so that in me
you may have peace. In this world you will have
trouble. But take heart! | have overcome the
world.”
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1. After Jesus said this, he looked toward heaven
and prayed: “Father, the time has come. Glorify
your Son, that your Son may glorify you.

2. For you granted him authority over all people
that he might give eternal life to all those you have
given him.

3. Now this is eternal life: that they may know you,
the only true God, and Jesus Christ, whom you
have sent.

4. | have brought you glory on earth by completing
the work you gave me to do.

5. And now, Father, glorify me in your presence
with the glory | had with you before the world
began.
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6. “I have revealed you to those whom you gave
me out of the world. They were yours; you gave
them to me and they have obeyed your word.

7. Now they know that everything you have given
me comes from you.

8. For | gave them the words you gave me and
they accepted them. They knew with certainty that
| came from you, and they believed that you sent
me.

9. | pray for them. | am not praying for the world,
but for those you have given me, for they are
yours.

10. All | have is yours, and all you have is mine.
And glory has come to me through them.
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11. I will remain in the world no longer, but they
are still in the world, and | am coming to you. Holy
Father, protect them by the power of your name --
the name you gave me -- so that they may be one
as we are one.

12. While | was with them, | protected them
and kept them safe by that name you gave me.
None has been lost except the one doomed to
destruction so that Scripture would be fulfilled.

13. “I am coming to you now, but | say these
things while | am still in the world, so that they
may have the full measure of my joy within them.

14. | have given them your word and the world has
hated them, for they are not of the world any more
than | am of the world.
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15. L7 HIS= 712 OS2 MMM dl247t 15. My prayer is not that you take them out of the
A7 QI&H0] OfL|R Ttk ofof| HHEX|X| O world but that you protect them from the evil one.
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T OSS MM BT them into the world.
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